EPIGRAPHICA MINORA
@

Il y a pas trés longtemps, les inscriptions — autres que les “majeures”, sur
pierre ou bronze — ont été sinon neglijées, en tout cas mises de c6té. Elles été
groupées, a la fin des grands corpora, sous le titre instrumenta, comme un simple
catalogue sur lequel on faisait rarement des commentaires historiques'. Seule la
spécialisation extreme que la huititme décennie de notre siécle I’a imposé aux
sciences humaines — par la tendence d’enregister et classifier automatiquement
toutes les données disponibles — a fait que beaucoup de chercheurs reprennent
la publication du mateériel épigraphique mineur et qu’ils fassent des considéra-
tions plus amples, d’une nature général — historique’. En vérité, une collection
sistématique de ce genre de matériel épigraphique apporte des contributions a
I’étude social-economique et religieux mais, surtout, sur la vie privée de la po-
pulation autochtone dans le monde romain’. Le présent étude fait partie de telle
contributions. .

1. Petit autel votif (pl. I/1—4 et 11/5); calcaire; dimensions: hauteur 14,5 cm,
largeur de la base 8,8 cm (étant 1égérement décentré, les dimensions ne sont pas
identiques sur toutes les faces; par exemple, I'hauteur de la face oposée a celle

ui contient 'inscription et qui est donnée plus haut est de 15,3 cm). No. d’inv.

672. L’autel a trois faces ornées (pl. 1/1—3); elles ont été bien decrites & ’occa-
sion de la premitre publication de la piece*, ce qui me décharge de le faire de nou-
veau. Mais jinsisterai sur la face qui contient I'inscription (pl. 1/4). La surface
qui lui a été destinée est de 4,2 x 6 cm et elle est traversée par trois lignes, léger-
ment marquées, pour l’orientation de I'écriture. On peut encore observer que ces
lignes n’étaient pas paralleles aux bords de la surface, dong, si les lettres avaient
suivi les lignes directrices, le texte aurait été oblique. Mais les lettres n’ont pas
été gravées en respectant le réglage. Elles ont des dimensions entre 0,8 et 1 cm.
On remarque des traces de peinture rolL}Fe. Dans la premiére ligne on voit la le-
ttre M, suivie trés probablement d’un H, puis deux lignes verticales. Elles sont
gravées en profondeur, de méme que la lettre M de la derniére ligne. Dans la de-
uxieme ligne, le lapicide n’a rien fait que d’esquiser le commencement d’un mot,
trés probablement aprés avoir graver la lettre de la derniere ligne. 1l semble
qu’on a a faire a un lapicide qui ne savait pas lire et qui copiait simplement les
textes qui lui étaient commandés, en gravant les lettres qui rassemblaient les
unes apres les autres, nimporte leur position dans le texte. Il n‘a plus incisé les
lettres de la deuxiéme ligne — ot on peut voir les traces d’un L en ligature anté-

- ! Dans la littérature roumaine, seule la minutie d‘un grand savant comme L1. Russu qui ne cita aucune infor-
mation sans I’ “exploiter” au maximum a fait que, dans le corpus roumain, Inscripfiile Daciet romane, ce matériel mi-
neur binéﬁde de commentaires philologiques, linquistiques, onomastiques, historiques.

Pour mettre a la disposition des spédialistes et du publique un instrument de travail dans ce domaine, de
“Kleininschriften”, un colloque a été organisé & Pécs (Hangrie) en 1991: Instrumenta Inscripta Latina — gesellschaftli-
che und wirtschaftliche Probleme des rémischen Reiches im Spiegel der Gelegenheits — und reproduzierten Inschriften. Les
travaux ont été publié dans un volume intitulé Instrumenta Inscripta Latina. Das rémische Leben im Spiegel der Klein-
inschriften, Pécs, 1991. IIs se réferent au territoire qui constituaient dans I’antiquité les provinces romaines de Nori-
cun et ge 1a Pannonie et contient un catalogue de toutes les piéces (318) décrites dans les articles.

’ Instrumenta Inscripta Latina... p. 7.
C. Pap, Monumente sculpturale romane din Transilvania, Apudum, X, 1971, p. 561—563.
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PL. L. — Autel en calcaire.
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rieure avec un A? — probablement a cause du fait qu'il avait commis une erreur
dans la premiere ligne ou, aprés MH il devait graver les lettres NI. L'autel a d&ja
été attrigué avec probabilite & Men, a cause du bucrane qui est sculpté sur une
de faces (pl. 1/2). Dans cette deuxiéme ligne, il devait se trouver soit le nom du
dédicant, soit éventuellement, une epithéte de la divinité’ et dans la troisitme
ligne une formule finale courte, a cause de I'espace trés restaint. On propose,
dong, la lecture suivante: MH [NI]/[AE?] L (ius).../ M(erito) P(osuit).

Le fait qu'une partie de I'inscription est en grecque et 'autre en latin ne rep-
résente pas une nouveauté dans la Dacie®. Parmi les inscriptions bilingues (grec-
ques-latines) se trouve aussi une dédiéee au dieu Men méme qui f)orte I’epithete
‘aveikntos; elle a été decouverte a Potaissa’. Il y a un nombre total de quatre ins-
criptions dédiées a Men dans la Dacie romaine: une a Ulpia Traiana Sarmizegetusa’,
une a Potaissa’, une & Apulum'® et celle qui est présentée ici et qui provient aussi
de Apulum. Deux de ces inscriptions — celle de Sarmizegetusa et celle de Potaissa —
ont été posées par des militaires, I'un d’eux faisant partie de 1'office du procura-
teur financier. Il semble que le nombre des inscriptions & Men en Dacie est réduit'
mais il faut rappeller que la Dacie'? est la province la plus a 1'Ouest dans laquelle
le culte du dieu Men est pénetré. Dans les provinces de I'Occident romain les attri-
butions de Men ont été prises par Cybele. Le fait qu’en Dacie on rencontre aussi le
culte de Men, a c6té de celui de la Mere déesse représente un de trés rares traits
qui témoigne pour un spécific oriental de la religion, dans un contexte géne-
ra]l ou la religion romaine en Dacie est foundamentalement de type occiden-
tal.

2. Miliarium (pl. 11/3—4) fragmentaire, en calcaire, avec les dimensions:
11,5 x 8,6 cm. Les lettres préservées, sur deux lignes, ont une hauteur de 5,5 cm.
Les dimensions réconstitués par I'architecte Sanda Salontai du Musée National
d’Histoire de la Transylvanie sont: diameétre aproximatif 34 cm, circonference
aproximative 907,46 cm. Il a été decouvert a Suceag, prés de Cluj, dans une fosse
ménageére du 4 éme siécle (fouilles inédites S. Cocis-C. Opreanu, auxquels je veux
remercier pour m’avoir mis a disposition la piéce). Dans la ligne en haut on peut
voir les traces de la lettre M, suivie d’une lettre cl|ui commence par une ligne ver-
ticale; dans la ligne en bas on trouve la lettre I en ligature par surhaussement
avec une lettre qu‘on voit plus, puis un M et un P. Les lettres en haut pourrait
faire partie de la titulature finale de I'empereur au temps de qui la route entre
Napoca (Cluj-Napoca) et Optatiana (Zutor) fut construite: ... [ilmp(erator),
co(n)s(ul), proco(n)s(ul), p(ater) p(atriae) et les lettres en bas pourrait signifier
I'expresion de la distance: m(ilia) g(assum). Dans ce cas, le I surhaussé devant le
MP pourrait faire partie de la chiffre qui représentait la distance entre Napoca et

5 Pour les epithetes du dieu Men, voir N. Gostar, Men Aneiketos in a bilingual inscription from Dacia, Dacia,
N.S., 1V, 1960, p. 521, n. 8 et Al. Popa, Date noi cu privire la cultul lui Men si Jupiter Ammon in Dacia Superioard, Apu-
lum, V% 1967, p. 147.

7 Voir par exemple L.I. Russu, Inscriptiile grecestidin Dacia, StComSibiu, 12, 1965, p. 64, no. 23.

s N. Gostar, op.cit. p. 519—522.

IDR, 111/2, 267.

Voir n. 7. La lecture de N. Gostar est corrigée par 1. I. Russu, op.cit. p. 71, ot on afirme qu’une erreur de la-
picide n’est pas exclue. [l est pourtant difficile de croire qu‘un lapicide écrit Mnvf au lieu de “HAiw comme le pro-
pose l.llo Russu.

Al. Popa, op.cit. p. 145—149 et fig. 1. Méme si l'auteur intégre 'inscription avec prudence parmi les ins-
criptions dédiées a8 Men, moi je I'ai aussi inclus a cause du bucrane, symbole de ce dieu qui provient d’ Asie Mineure.
Pour les symboles de Men, voir un superbe sarcophage de Tomis (Constanta), au bord de 1a Mer Noire: E. Coliu, Un
sarcoplﬂge d symboles a Tomis, Istros, 1, 1934, p. 81—116.

Al. Popa, Cultele egiptene si microasiatice, Thése de doctorat.
Ou on rencontre encore un bas-relief fragmentaire de Baile Herculane avec la représentation de Men, v. C.
Pop, op.cit., p. 563, n. 14.
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PI. [1.— 1—2. Signaculun; 3—4. fragment de milliarium; 5. autel en calcaire.
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I’établissement romain de Suceag". Dans la région on a encore découvert un mil-
liarium entier, qui marque la distance de 10 pas romains entre Napoca et
I’établissement de Mera — sur la rive oposée du ruisseau — et des fragments
appartenant & un ou deux milliaria sans inscription'.

3. Signaculum® (pl. I1/1—2), fragmentaire — lettre(s) brisés, — en fer. Lon-
gueur 13,5 cm; lettre de 5,9 cm. 11 provient de Gherla, probablement du camp
auxiliaire. Musée Gherla, sans inv. Une seule lettre est préservée, un C, suivie
d’une autre de laquelle il ne reste qu’une bare verticale.

Il se pourrait qu’il s’agisse d’un instrument a estampiller appartenant a une
unité auxiliaire, une c(ohors) I... mais plus probablement la piece a appartenu a
une personne privée, car a Gherla il n'y a pas trace d’aucune nature d’une autre
unite militaire que la ala II Pannoniorum.

4. Signaculum (pl. 111 /1) fragmentaire — la manche est cassée, -— en bronze.
La longueur du cartouche 6,1 cm, les lettres de 1,8—2 cm, en relief; ligature
T+I+B. 11 provient de Ulpia Traiana Sarmizegetusa, d'un contexte archeologi-
que pas clair. MNIT, sans inv. Les lettres représentent les initiales d’un ci-
toyen romain avec tria nomina: Tib(erius) C (...) C(...). M@me si les deux lettres
qui représent le nomen et le cognomen du personaage sont un peu différents, je
crois qu'il s’agisse de la méme lettre, plutdt C que G, quoicfue toutes les deux

résentent une petite courbure. Le bord droit de I’estampille est brisé, mais la
ettre C est complete, il ne peut pas étre question qu’il s’agisse d'un O ou
d’un Q. L’'instrument a été utilisé gour estampiller des tuiles, donc les initi-
ales appartiennent au propriétaire d’une briqueterie, comme on connait beau-
coup a Ulpia Traiana. Iglsqu’é maintenant on n’a pas signalé des tuiles ou des
briques avec une telle estampille dans la capitale de la Dacie'®. Je suppose
qu’on a a faire avec un personnage nouveau dont le nomen et cognomen restent
encore inconnus.

5. Fragment d’une lorica (pl. 111/2), en bronze; 2,7 x 3,2 cm, lettres de 1—1,5
cm, exécutées par poingonnage. On lit ATAS, un cognomen qui a une origine a la
fois asianique et grecque'’. Le nom ést connu des sources littéraires et épigraphi-
ques sous diverses formes: Alas, Atax, Atlas, Atta"®. Cette dernitre forme peut
aussi étre d’origine illyriénne ou celte'’, ce qui complique beaucoup I'attribution
ethnique du l:)ersonnage qui le ?orte alors qu’il est enregistré dans une autre ré-
Fion que celle ilzl&rriénne ou celte. Le nom est trés rare dans les provinces de
‘empire romain™ ou, a 'exception de Rome, on rencontre seulement la forme

13 Qui est de 10,8 km, c’est-a-dire 7200 pas romains, ce qu’on pourrait exprimer par la chiffre VII, donc Vt
MP.
1C. Daicoviciu, Un nou “miliarium” in Dacia, AISC, 111, 1928—1932, p. 48—53.
On a assez peu écTit sur ce genre de matériel archéologique, probablement a cause du fait qu’on a trouvé
un nombre restraint d’exemplaires, voir /DR, 11, 227; V. Branga, Urbanismul Daciei romane, Timisoara, 1980, p. 124;
IDR, 11{44, 175 (commentaire ample par I. I. Russu).
Parmi les personnages connus a Sarmizegetusa d’autres inscriptions je mentionne Clawdius Gaianus, IDR,
111/2, 160, dont le prénom manque 2 cause de |'état fragmentaire de I'inscription et Cornelius Cornelianus, IDR, 111/2,
279 et 314 qui ne mentionne pas un prénom, trés probablement parce qu’il ne I'avait pas. Donc il est vraisemblable
que les estampilles & initiales QCC, IDR, 111/2,550 n’appartiennent pas a Cornelius Cornelianus, comme on I'a suppo-
sé.
17 G. Mihailov, dans Actes du 1°" Congris des Etudes Balkaniques, 6, Sofia, 1968, p. 550—553 et L. Zgusta, Klei-
nasiatislfg:m Personennamen, Prag, 1964, § 119—2 et 119—9. 2
Voir, par exemple, RE, I1/2 [1896), col. 1898; W. Pape, Wirterbuch der griechische Eigennamen®, Braunschweig,
1863, p. 172. Inscriptiones Grecae in Bulgariae Repertae, [, 145 D; L. Zgusta, l.c. (genitiv Atados, dativ, Atta acuzativ, At-
an).
;3 LL Russu, lllyrii. Istoria. Limba si onomastica. Romanizares, Bucurest, 1969, p. 38 et 170—171.
A Rome on connait seulement trois personnes, dont une femme, voir H. Solin. Die griedhische Personenna-
men in Rom. Ein Namenbuch, Berlin—New-York, 1982, vol. II, 954.
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PL. III. — 1. Signaculum; 2. fragment de lorica; 3. bouton; 4. manche de passoire ou sauciére.
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Atta est ces dérivés”. Le soldat Attas de Ulpia Traiana a pu venir en Dacie direc-
tement d’ Asie Mineure® ot d'une des provinces balkaniques. La graphie de son
nom, avec un seul T et un S final me fait croire qu’il vient d’ Asie Mineure.

6. Bouton (pl. I11/3), en bronze; diametre 3,4 cm. Autour de l'umbo central on a
goingonné des lettres de 0,7—0,8 cm. Il provient des fouilles du forum de Ulpia
raiana Sarmizegetusa. Mus. Sarmiz, inv. 24 458. Ce genre de piéces est assez con-
nu dans I'empire” et dans la Dacie®. La lecture pourrait étre soit: [T(urma)] Veri.
M(arcus) Cartelius], soit M(arci) Carte [i Sleveri. qremiére variante est la plus
fréquente et, pour la Dacie, ont connait que, avant la guerre contre les daces, le
général romain Tettius Iulianus a donné I'ordre aux soldats d’inscrire leur nom
sur les boucliers, afin de distinguer ceux qui faisaient bien leur devoir de ceux
ui ne le faisaient pas”. Mais la disposition du texte sur la piece — les espaces
libres entre les mots qu’on peut certainement lire, I’aspect tout a fait semblable
de la lettre présumée étre le T de turma avec la lettre E, clairement visible, du
nom Carteius — me fait pourtant croire que la deuxiéme lecture est plus proche
de la verité. La piéce a donc appartenue a un soldat, citoyen romain avec tria no-
mina: Marcus Carteius Severus. ]'Fe nom d’origine latine Carteius® n’ag)parait dans
les provinces de 'empire qu’une seule fois et cela de nouveau en Dacie: Carteia
Maxima, femme de C. Iul. Frontonianus, bf. cos. lgg. V Mac. qui dédie un autel a
Esculape et & Hygie pour la vue qui lui a été rendue”. Dans d’autres régions, on
rencontre des dérivés de ce nom, surtout en — ilius et — orius™. Il faut apssi faire
mention de la ville Carteia un Bétique, sur le bord du Gibraltar, la premiére colo-
nie en dehors de I'Italie et de la Gaule Cisalpine”. Il est possible que les gens
portant le nom Carteius de la Dacie proviennent de cette ville de Bétique, provin-
ce qui a fourni d’autres colons a Ulpia Traiana™.

7. Manche de passoire ou sauciere (pl. III/4), en bronze; dimensions: long-
ueur 8 cm, hauteur maximale 3,3 cm, hauteur minimale 1,6 cm. Décoration ovi-
forme aux deux extrémités; dans la partie oposée a celle qui est proche du

z Comme, par exemple, Attia et Atacina dans la peninsule ibérique, Atias, Atasaon, Ataps dans les provinces
danubiénnes, Atug (un genitif) & Pompei, Attia, Attusa, Attuso dans le nord de I'[talie, Attus, Attusa dans I’ Angleter-
re. Le pom n’est pas connu dans les provinces africaines, en Gaule et en Germanie.

Drot1 on connait provenir d’autres colons dans la capitale de la Dade; Q. lanuarius Rufus, flamen et quin-
quennalis primus pro imperatore, IDR, 111/2, 112 est originaire de Tavium (Galatia); C. Spedius Hermias, flamen col. Sar-
miz., IDR, 111/2, 164 dédie un autel a Aesculapius Pergamenus et a Hygia; C. Petronius Iustus cornicularius procuratoris
IDR, 111/2, 267 fait des voeux & Men Cilvastianus, deitée microasiatique dont I’epithéte est interprété comme prove-
nant de la localité Kilbos de Asia; ... Claudianus IDR, 111/2, 350 est originaire de Khara (Mésopotamie); Antonia, IDR,
111/2, 382 vient de Pergamos (Asie). Pour les colons microasiatiques a Ulpia Traiana, voir A. Paki, The Population of
Ulpia Traiana Sarmizegetusa, dans le volume D. Alicu-A. Paki, Town-planning and Population in Ulpia Traiana Sarmize-
getusa, sous presse A Tempus Reparatum, Londres. Pour les gens qui proviennent d’ Asie Mineure dans toute la Da-
ce, C.% Petolescu, Les colons d’ Asie Mineure dans la Dacie romaine, Dacia, N.S., XX1I, 1978, p. 213—218.

Oldenstein, )., Zir Ausrilstung romischer Auxiliareinheiten, BRGK, 57, 1976, p. 165—211, spédalement pour
les “Waffenschildchen” portant des inscriptions p. 190—193.

Gudea, N., Despre citeva donaria si aplici-disc cu inscriptie din Dacia, ActaMP, V1, 1982, p. 53—54, 56 et pl. 4—5.

% Dio Cassius, LXVI], 10.

W. Schulze Zur Geschichte lateinischer Eigennamen, Abhandlungen der kéniglichen Gesellschaft und Wissenschaf-
tenzu gy'ttingen. Philologisch-historische Klasse, Neue Folge, Band 5, Berlin, 1993, 145, 205.

CIL, 01, 987 (Apulum). Le personnage peut étre daté au début du Ill-éme si¢cle, d’apres une autre inscript-
on, voir V. Moga, O inscriptie ineditd dedicatd zeifei Leto gi copiilor sdi, Apulum, XV1I, 1979, p. 205—206, datation qui
est ultérieurement confirmée, voir I. Piso, Epigraphica (XII), ActaMN, XVII, 1980, p. 86, qui donne une autre lecture
de l’in%ription, p- 84—86.

On rencontre un nombre réduit (1—4) de Cartilii en Italie, la peninsule ibérique et de méme pour Cartorii.
On rencontre aussi la forme Cartius, CIL, XTIV, 246 (Ostie). Comme cognomen on cite les formes Cartus CIL, 111, 14373
(Ractia) et IX 6311, Cartimillus, CIL, IV, 4938, Cartenus, CIL, VI 13821, Cartir, CIL, VI, 21522 et IX, 3640 (feminae), Car-
tullus, gIL, VIII, 4927 et X111 1355, 11369, Cartorina, CIL, X, 8340 a, Cartlia, CIL, XI, 2304 et Cartin... CIL, XI, 3128.

CIL, T, p. 242—243.

C. Sentius C. f. Sulp. Flaccus, décurion a Sarmizegetusa, CIL, 111, 1196 (Apulum) est originaire de Antiquaria.
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PL IV.—1—6. Fragments céramiques avec
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récipient on a aussi disposé quatre petits cercles avec un point au milieu. Le car-
touche, d’une longueur de 2 cm est imprimé au milieu de la manche. La piece
provient de Cuzdrioara, pres de Dej. ; inv. I 10437a. Le de manche est
analogue aux types Radnoti” 16/13, Eggers” 13/15%, voir aussi Hansen®™. Dans le
cartouche on a imprimé le nom du lproducteur, au genitif: STAGLI APROD (isii).
On ne connait pas un autre exemple de ce nom sur des estampilles similaires. On
cite une estampille avec le nom de Staglius Philocalus™, un producteur du nord de
I'Italie dans la période augustéene. Le producteur, dont le nom apparait sur la
piéce de Cuzdrioara appartient probablement a la méme famille, mais on pour-
rait pas préciser s'il est plus précoce ou plus tardif que Philocalus.

. 8. Fond de récipient (pl. IV/1); céramj%ue, pate rougéatre; diametre 9,3 cm;
chiffres de 1,1—2,2 cm. T, inv. v. 32677. Incisée avant la cuisson, la chiffre
XIL

9. Fragment de récipient (pl. IV/2); céramique, pate rouge avec angobe bru-
ne; lettre de 2,5—2,9 cm. Provient de Ulpia Traiana, contexte pas précisé. MNIT,
inv. v.32679. Lettres élégantes avec “fioritures”. On voit un L suivi d'un E et, de-
vant eux, la queue d’une autre lettre. Ca pourrait étre le milieu d’'un nom com-
me Diocles, qui est connu a Sarmizegetusa dans une estampille de mortarium IDR
11I/2 576 et dans une autre estampille, sur une lampe™.

10. Fragment de récipient, avec le bord (pl. IV/3); céramique, péte orange;
lettre de 1,4—1,6 cm. Provient de Ulpia Traiana, contexte pas precisé. MNIT, inv.
v. 32680. La fin d'un mot est présérvée, probablement Al, quoique le premiére
lettre pourrait aussi bien étre un A grecque. Dans la deuxiéme lettre, seule la barre
verticale est incisée avant la cuisson, les bares orizontales sont des égratinures
ultérieures.

11. Fond de récipient (Pl' IV /4); céramique, pate rouge. Provient de Ulpia
Traiana, contexte pas précisé. MNIT, sans inv. Il semble étre un M renversé.

12. Fragment de récipient (pl. IV /5); céramique, péte orange; lettre de 0,7 et
1 cm . Provient de Ulpia Traiana, contexte pas précisé. MNITT, sans inv. On lit:
MI Ca gourrait étre les sigles d'un personnage avec tria nomina: M(arcus I(uli-
usfunius?...)

13. Fragl'l}l\ent de récipient (pl. IV/6); céramique, pate grise; lettre de 1,5 cm.
Provient de Ulpia Traiana, contexte pas précise. MNIT, sans inv. On voit une seule
lettre, M.

ADELA PAKI

31 A. Radn6ti, A Parytdniai rémai bronzedények, Budapest, 1938,
3:2‘ H.]. Eggers, Der rémische Import im frein Germanien, Hamburg 1951.
" U.L. Hansen, Rémischer Import im Norden, Copenhaga, 1987.
R.C. Petrovsky, Studien zu rémischen Bronzegefiissen mit Meisterstempel. Inaugural-Dissertation zur Erlangung
des Dalgg)rgmdts der Philosophie an der Ludwig-Maximilians Universitit zu Minchen, p. 256, voir aussi p. 42
D. Alicu-E Nemes, Roman Lamps from Sarmizegetusa, BAR Supplementary Series 18, 1977, pL LII1/3.




